TnB

SOURIS SANS FIL RECHARGEABLE
BLUETOOTH® + USB 2,4GHZ

Rechargeable wireless mouse Bluetooth® + USB 2,4GHz

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugénes
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FR - NOS REMERCIEMENTS

tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 40°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
©ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non ¢

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit & proximité de cartes de crédit
ou d'autres supports de stockage de donnée:
- Evitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours & micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et lntensité du signal sans fil, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans

- Ne laissez pas le chargement seffectuer sans surveillance. En cas de court-circuit ou dendomma-
gement mécanique de la batterie Lithium interne, il existe un risque de surchauffe et d'incendie.

- ATTENTION : risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Recy-
clage des piles usagées conformément a la réglementation en vigueur.

TICE_MWGRADIENT.indd 6 06/12/2022



VUE D’ENSEMBLE

1-Port USB-C de recharge
2 - Clic gauche et clic droit
3 - Molette rétroéclairée
4 - Sélection DPI (appui court : 800 - 1200 - 1600)
Désactiver le rétroéclai :appuilong 3
5 - Boutons précédents et suivants
6 - Bande rétroéclairée
7 - Changement de mode (appui court)
7a-Mode USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth n°1
7¢ - Bluetooth n°2
8-ON/OFF
9 - Emplacement dongle USB-A

CONNEXION EN USB 2.4 GHZ

1. Allumez la souris avec le bouton (8) sur ON.

2. Pour passer en mode USB-A (7a), faites un ou plusieurs appui court sur le bouton 7, jusqu'a ce
que la LED (7a) s'allume.

3. Retirez le dongle (9) de son emplacement sous la souris et branchez-le & votre appareil.

4. La connexion se fait automatiquement, votre souris est préte a fonctionner.

CONNEXION EN BLUETOOTH

1. Allumez la souris avec le bouton (8) sur ON.

2. Utilisez le bouton de changement de mode (7) pour sélectionner un des deux profils Bluetooth
(7bou 7¢).

3. Lorsqu'un des deux profils clignotent, rendez-vous dans les parameétres de votre appareil.

SURWINDOWS 10:P.3

SURWINDOWS 11:P.4

SURMAC:P.5

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com

Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
- alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances ordangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 40°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

-To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

- Do not leave the device on charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical
damage to the internal lithium battery, there is a risk of overheating or fire.

-~ WARNING: risk of explosion if the battery is replaced with an inappropriate model. Recycle used
batteries in accordance with current regulations.
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OVERVIEW

1 - USB-C recharging port
2 - Left click and right click
3 - Backlit control wheel
4 - DPI selection (short press: 800 - 1200 - 1600)
Switch off the backlighting: long press for 3 seconds
5 - Next and back buttons
6 - Backlit strip
7 - Mode change (short press)
7a - USB-A 2.4 GHz mode
7b - Bluetooth no. 1
7c - Bluetooth no. 2
8 - ON/OFF
9 - USB-A dongle location

USB 2.4 GHZ CONNECTION

1. Switch the mouse ON with the (8) button.

2.To switch to USB-A (7a) mode, press the 7 button once or several times until the LED (7a)
comes on.

3. Remove the dongle (9) from its slot under the mouse and plug it into your device.

2.1t will connect automatically and your mouse will be ready to be used.

BLUETOOTH CONNECTION

1. Switch the mouse ON with the (8) button.
2. Use the change mode button (7) to select one of the two Bluetooth profiles (7b or 7c).
3.1f one of the profiles flashes, go to the device settings.

FORWINDOWS 10:P.3

FORWINDOWS 11:P.4

FORMAC:P.5

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment s suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tnicamente en un entorno donde la temperatura se sitie
entre 0y 40 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

-No utilice el dispositivo si ha sufrido algun golpe o dafo.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el dispositivo.

-TnB no se hace en caso de dafios derivados de un mal uso del producto o de su
Uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares
humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Si se trata de un dispositivo inaldmbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inalambricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefal inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalémbrica.

- No realice la carga sin supervision. En caso de corto circuito o de dano mecanico de la bateria
de litio interna, existe un riesgo de sobrecalentamiento y de incendio.

- CUIDADO: si la bateria se sustituye por otro modelo no adecuado, existe un riesgo de explosion.
El reciclaje de las pilas usadas se efectuara conforme a la normativa vigente.
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VISION GLOBAL

1-Puerto USB-C de carga
2- Clicizquierdo y clic derecho
3 - Rueda retroiluminada
4 Seleccién DPI (pulsacion corta: 800 - 1200 - 1600)
Ia i6n larga durante 3
5 - Botones anterior y siguiente
6 - Banda retroiluminada
7 - Cambio de modo (pulsacién corta)
7a - Modo USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth n.°1
7¢ - Bluetooth n.>2
8- ON/OFF
9 - Entrada receptor USB-A

CONEXION POR USB 2.4 GHZ

1. Encienda el ratén situando el boton (8) en ON.

2. Para pasar a modo USB-A (7a), pulse una o varias veces el bot6n 7, hasta que la LED (7a)
se encienda.

3. Retire el receptor USB (9) de debajo del raton y conéctelo al dispositivo.

4. La conexion se efectia automaticamente y el raton esta listo para funcionar.

CONEXION POR BLUETOOTH

1. Encienda el ratén con el boton (8) en ON.
2. Utilice el boton de cambio de modo (7) para seleccionar uno de los dos perfiles (7b o 7c).
3. Cuando uno de los dos perfiles parpadee, acceda a los parametros del dispositivo.

EN WINDOWS 10:P.3

ENWINDOWS 11:P. 4

ENMAC:P.5

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefalizacion que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos

e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizagao deste produto. Iena asi cOes e as
de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucoes de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- Afonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 40°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrugoes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer ilidade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- No caso de um produto sem fios, nao deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os sem fios nas de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

- Nao deixar o carregamento sem supervisao. Se a bateria de litio interna entrar em curto-circuito
ou danificar mecanicamente, existe o risco de sobreaquecimento e incéndio.

- CUIDADO: risco de explosao se a bateria for substituida por um modelo inadequado. Recicla-
gem de baterias usadas de acordo com os regulamentos em vigor.
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VISTA DO CONJUNTO

1- Porta USB-C de carregamento
2 - Botéio esquerdo e botéo direito
3 - Roda retro-iluminada
4 - Selegao DPI (premir de forma breve: 800 - 1200 - 1600)
Desativar a retro-iluminagao: premir durante 3 segundos
5 - Botdes anterior e seguinte
6 - Banda retro-iluminada
7 - Alteragao do modo (premir de forma breve)
7a - Modo USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth n.°1
7¢ - Bluetooth n.>2
8-ON/OFF
9 - Colocagéo do dongle USB-A

LIGAGAO COM USB 2.4 GHZ

1. Ligar o rato com o botéo (8) em ON.

2. Para mudar para o modo USB-A (7a), premir o botao 7 uma ou mais vezes até que o LED (7a)
se acenda.

3. Remover o dongle (9) da sua ranhura debaixo do rato e ligé-lo ao seu dispositivo.

4. Aligacao é feita automaticamente e o seu rato esta pronto a ser utilizado.

LIGAGAO BLUETOOTH

1. Ligar o rato com o botéo (8) em ON.
2. Usar o botéo de mudanca de modo (7) para selecionar um dos dois perfis Bluetooth (7b ou 7c).
3. Quando qualquer um dos perfis estiver intermitente, va as definicoes do seu dispositivo.

NOWINDOWS 10:P.3

NOWINDOWS 11:P .4

SOBRE O MAC:P.5

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacdo dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informacdes sobre manutencao, reparacées e outras
informacaes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npauneum 3a Bawara nokynka, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a u Hopmu. Cbselname 81 npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasun

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHumATa He Baxu B Clyvail Ha HEeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T 'n B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCNasBaHe Ha yKasaHnsTa 3a 6e3onacHocT.
ayKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BaLIETO YCTPOICTBO TPAGBA [ CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3aXpaHBAVAT KOHTAKT Ha eNIeKTPUYECKOTO 060py/BaHe TPAGBA Aa Gbe UHCTAMPaH B
6n130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTBNEH.

- He noctassiite eKc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeT! B
67130CT 10 BaLLETO YCTPOWCTBO.

- M3non3saiiTe 1 cbxpaHaBaiiTe BalETO yCTPONCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C 4o 40°C.

- Masere o1 peua.

- To31 NPOAYKT He e NOAXOAALL 32 ynoTpe6a oT MMLa (BKAIOUUTENHO AeLa), YNNTO Gr3nYecKy,
CETUBHI WM MEHTa/HM CNOCOBHOCTYA Ca OrPaHINYEHI AN OT LA, KOWTO HAMAT ONUT
MI03HAHIS, OCBEH B CJly4amTe, B KOWTO Te Ca MOA HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€301aCHOCT WM Ca oYM UHCTPYKLMY OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ycrpowcmom

- He pasrno6aBaiiTe yCTpO/iCTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite yCTpoiicTBOTO, aKo TOi € MPETbPNANO yAap i noape a

- 3a ja u3bereTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KMIoYeTe BaLETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPeaV 1 ro NOYNCTUTE W KOTaTo HE ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLY eNeMeHTM, M3non3saHeTo
Ha BCAKAKBB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBIeH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa noBpean
6e3813BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeaw aa NpUCTLNUTE KbM NOYMCTBAHE yBepeTe Ce, Ye YCTPOCTBOTO @ U3KNIoYeHO 1 He e
3arpATo. He v3non3saiiTe cMa3BalLio BEULECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVATO 61 MOFbA A4a o MoBPeau.

- T'nB He HOCK HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a CAlyuauTe Ha NoBPe/a Ha YCTPOICTBOTO NOPaaAV HEMPaBUIHO
V3NON13BaHE WV U3NON3BAHETO My NP HECHOTBETCTBALLY €NEKTPYYECKY XaPaKTePUCTUKAL.

- OcgeH ako He 6bje N3PNUHO YKa3aHO, HUKOra He U3MON3BaiiTe yCTPOMCTBOTO NPY ABXKA, Ha
BRAXHV MECTa VN B 6AM30CT 10 BOAGH U3TOUHUIK.

- OcseH KTHT ynotpe6a B

- B cnyvai, ve npogymu e Geakuien, Mo, He ro oc1aawwe B 6nmzocr 10 KPEAUTHY KapT! Mk
APy HOCUTENN Ca CbXPAHEHE Ha aHHN.

- VisbAraiiTe M3NON3BAHETO Ha GezKUuHITE YCTPOICTBA B GU3OCT AO USTOHMLM Ha
ChbTCTBALN KaTo aéenm, ypH,
bnyopecueHTH namny, n

- 3a ja ce NOJOBPAT KAYECTBOTO W UHTEH3UBHOCTTA Ha 6e3>«mwm1 curHan, Hamanete 6pos
aKTVIBHIN YCTPOVCTBa, yHKUMOHMPALLY Ha ChLLiaTa 6E3XNUHa YECTOTHA NIEHTa.

- He ocrasiite ycTpoICTBOTO 6€3 Haf30p Mo Bpeme Ha 3apex/aHe. B ciyuail Ha Kbco CbefHeHue nnn
MexaHuHa NOBPefia Ha BLTPELUHATa NIVT1eBa GaTepus, ChUIECTBYBA PUCK OT MPErpPABAHE 1 MOXap.

- BHVMAHME : prck oT eKcrinosns, ako 6atepuaTa e CMeHeHa C HenoAXoAALL MOpeN.
PeuVKNpaHeTo Ha M3Non3BaHNTE 6aTepui Aa ce OCHUIECTBABA CHOBPA3HO AiiCTBAWIATa
3aKkoHopjaTenHa ypesba.
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OBLY U3MER

1-USB-C nopr 3a 3apexpane
2 - J19B KNVK U AeceH KNuK
3 - Konenue ¢ noacsetka
4-U360p Ha DPI (kpaTko HaTckane: 800 - 1200 - 1600)
Ha : 3 cekynamn

5 - Mpeavwen n cneasawy 6yTon
6-Jlenta c noaceeTka
7 - NpomsHa Ha pexuma (KpaTKo HaTMcKaHe)

7a - Pexxum USB-A 2,4 GHz

7b - Bluetooth # 1

7¢ - Bluetooth # 2
8 - BKJ1./U3KN
9 - USB-A cnor 3a Kniou

2.4 GHZ USB BPB3KA

1. Bniouere MuwuKaTa ¢ 6yToH (8) 8bpxy ON.

2.3a pa npesknioynTe B pexum USB-A (7a), HaTucHeTe KpaTKo @AnH Wi HAKONKO MbTi 6yTOH 7,
[fokato ceetoguoasT LED (7a) ceeTHe.

3. Usmbpnaiite knioua (9) OT FHE3A0TO My MO/l MULIKATa V1 FO BKAIOYETE B YCTPOICTBOTO Ci.

4. CBbp3BaHeTO CTaBa aBTOMATIUHO, MULLIKATa BY € FOTOBa 3a paboTa.

BLUETOOTH BPb3KA

1. BnioueTe MulwKaTa ¢ 6yToH (8) 8bpxy ON.

2. Vi3non3saiite 6yToH (7) 3a NPOMAHa Ha pexyMa, 3a Aa u3bepeTe eavH ot agata Bluetooth
npoduna (7b unm 7c).

3. KoraTo eauHuAT OT ABaTa npoduna Mura, OTWETe B HACTPOIKITE Ha YCTPOICTBOTO.

3AWINDOWS 10:P.3

3AWINDOWS 11:P.4

3AMAC:P.5

WMATE HYXXJA OT nomoly ?

3a HaC yA0BNETBOPEHNETO Ha KIMEHTa € BaXHO, €T0 3alLi0 IMATe Bb3MOXHOCTTA Aja Ce CBbpXeTe
c Hac Ha: info@t-nb.com. 3a PemoHT, Apyra 3a NpopyKTa, noceteTe
HaLmMA NHTepHeT appec: www.t-nb.com

MocTosHeH Tok

— 3a 0603HakABaHE Ha TaBeNKaTa C TEXHYECK AaHHM, Ye 0BOPYABAHETO

——— e camo3ar TOK; 38 Ha
CbOTBETHUTE KNEMU.
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 40°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu veréndern.

-Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehtrs kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerit fiihren.

Sie sich vor der dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
S\e kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.

- T'nB libemimmt keine Verantwortung fiir Schiden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerét mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Néhe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir di inInr rgesehen.

-Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bltte nl(ht in der Néhe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen

-Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Gerate in der Nahe von hauﬁgen S(orquellen,
wiez.B. Leuc hren,
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitat und Stérke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Geréte, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

- Lassen Sie den Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt. Wenn die interne Lithiumbatterie kurzges-
chlossen oder mechanisch beschédigt wird, besteht die Gefahr von Uberhitzung und Brand.

-VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch ein ungeeignetes Modell ersetzt
wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften.
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UBERSICHT

1- USB-C-Anschluss zum Aufladen
2- Linker Klick und rechter Klick
3 - Hinterleuchtetes Scrollrad
4-DPI-Auswahl (kurzes Driicken: 800 - 1200 - 1600)
D ivi der Hi g 3 lang driicken
5-Vorheriger und nichster Button
6 - Streifen mit Hintergrundbeleuchtung
7 - Moduswechsel (kurzes Driicken)
7a- USB-A-Modus 2,4 GHz
7b - Bluetooth Nr. 1
7c¢- Bluetooth Nr. 2
8-ON/OFF
9 - USB-A Dongle-Steckplatz

VERBINDUNG UBER USB 2.4 GHZ

1. Schalten Sie die Maus ein, indem Sie den Button (8) auf ON stellen.

2.Um in den USB-A-Modus (7a) zu wechseln, driicken Sie den Button (7) einmal oder mehrmals
kurz, bis die LED (7a) leuchtet.

3. Ziehen Sie den Dongle (9) aus seinem Platz unter der Maus und schlieRen Sie ihn an Ihr Gerét an.

4. Die Verbindung wird automatisch hergestellt und Ihre Maus ist einsatzbereit.

VERBINDUNG UBER BLUETOOTH

1. Schalten Sie die Maus ein, indem Sie den Button (8) auf ON stellen.

2.Verwenden Sie den Moduswechselbutton (7), um eines der beiden Bluetooth-Profile (7b oder
7c) auszuwdhlen.

3.Wenn eines der beiden Profile blinkt, gehen Sie zu den Einstellungen Ihres Gerits.

AUF WINDOWS 10:P.3

AUF WINDOWS 11: P .4

AUF MAC:P.5

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Moglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kor Fiir Wartung, diverse )
tiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerét nur mit Gleichstrom

= betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquisto, per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conform regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell'utilizzo del
prodotto, ti dileggere lei: elei: i di

di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non p« alcun oggetto i ile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 40°C.

-Tenereiil dlsposlnvo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'apparei

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il di
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

~T'B declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un dispositivo con c istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarle, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

-In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

- Non lascaire in carica senza monitoraggio.In caso di cortocircuito o di danno meccanico della
batteria interna al litio, sussiste un rischio di surriscaldamento e di incendio.

- ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria & sostituita da un modello incorretto. Riciclare
le batteria secondo le leggi in vigore.

dalla fonte di ali ione e
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PRESENTAZIONE

istro e tasto destro
3 - Rotella retroilluminata
4-Selezione DPI (breve pressione: 800 - 1200 - 1600)
Disattivare la retroilluminazione: premere per 3 secondi
5 - Pulsanti precedenti e successivi
6 - Striscia retroilluminata
7 - Cambiamento di modalita (breve pressione)
7a - Modalita USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth n°1
7¢ - Bluetooth n°2
8- ON/OFF
9 - Posizione dongle USB-A

CONNESSIONE A USB 2.4 GHZ

1. Accendere il mouse con il tasto (8) su ON

2. Per passare alla modalita USB-A (7a), premere uno o pi tasti con breve pressione sul tasto 7
finché non si accende il LED (7a).

3. Rimuovere il dongle (9) dalla sua posizione sotto il mouse e collegarlo al dispositivo.

4. La connessione avviene automaticamente, il mouse & pronto per il funzionamento

CONNESSIONE BLUETOOTH

1. Accendere il mouse con il tasto (8) su ON

2. Utilizzare il pulsante di cambio modalita (7) per selezionare uno dei due profili
Bluetooth (7b o 7c).

3.Quando uno dei due profili lampeggia, andare alle impostazioni del dispositivo

SUWINDOWS 10:P.3

SUWINDOWS 11:P. 4

SUMAC:P.5

OCCORRE AIUTO?

Nellimpegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all‘indirizzo email
info@t-nb.com. Per mar altre il i sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(htzunde regelgevingen en normen. Wij raden u aan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

NL- BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet \n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen ontviambare voorwerpen, explosieve atofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebru\k en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

0°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om hetrisico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-
cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

-Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

-In het geval van een draadloos product mag u het product niet in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadioze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-
bronnen, zoals k 15, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze
huistelefoons.

- Om de kwaliteit en de sterkte van het di signaal te verbeteren, i tu het aantal
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

- Laat het niet onbeheerd achter tijdens het opladen. Bij kortsluiting of mechanische schade aan
de interne lithiumbatterij bestaat het risico op oververhitting en brand.

- WAARSCHUWING: explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een ongeschikt model.
Zorg ervoor dat de gebruikte batterijen worden gerecycled in overeenstemming met de
geldende voorschriften.
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ALGEMEEN OVERZICHT

1-USB-C oplaadpoort
2 - Links en rechts klikken
3 - Op achtergrond verlicht wieltje
4- DPI-selectie (kort indrukken: 800 - 1200 - 1600)
A ichti iveren: lang i 3
5 - Vorige en volgende knoppen
6 - Band met achtergrondverlichting
ijziging van modus (kort indrukken)
7a-Modus USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth nr.1
7¢ - Bluetooth nr.2
8-ON/OFF
9 - USB-A-donglesleuf

USB-VERBINDING 2.4 GHZ

1. Schakel de muis in met de knop (8) op ON

2.0m over te schakelen naar de USB-A-modus (7a) drukt u een of meerdere keren kort op knop 7
totdat de LED (7a) gaat branden.

3. Haal de dongle (9) uit de sleuf onder de muis en verbind deze met uw apparaat.

4. De verbinding wordt automatisch tot stand gebracht, uw muis is Klaar voor gebruik.

BLUETOOTH-VERBINDING

1. Schakel de muis in met de knop (8) op ON

2. Gebruik de modusschakelknop (7) om een van de twee Bluetooth-profielen (7b of 7¢) te
selecteren.

3. Als een van de twee profielen knippert, gaat u naar de instellingen van uw apparaat.

OP WINDOWS 10:P.3

OPWINDOWS 11:P.4

OP MAC:P.5

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud,
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de itrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Va felicitam pentru achizitia dvs. si va multumim pentru increderea ds. in T'nB.
Produsele noastre respecta reglementarile si standardele

acest aparat, va sfatuim sa cif il
pastrati acest manual

re.ina
sfaturile de siguranta si s:

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizarii necorespunzétoare.

-T'nBisi decling orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie sa corespunda caracteristicilor prevézute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substanta exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozitati dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinsa
intre 0°C 5140°C.

- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienté sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului

i dispozitivul si nu incercati sa il reparati sau sa il modificati singur.

pozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;\ dispozitivul de la sursa de alimentare princi-
pala si de la orice dispozitiv inainte de a-| curata sau cand nu il utilizati.

- Inainte de curatare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acesﬁ produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.
-1n cazul unui produs fara fir, va rugam sa nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau
aaltor suporturi de stocare a datelor.

ati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi

entare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video faré fir
si telefoanele fixe fard fir.

~Pentrua i i calitatea si i i wireless, reduceti numarul de dispozi-
tive active care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

- Nu lasati produsul la incrcat nesupravegheat. In cazul unui scurtcircuit sau al deteriorarii
mecanice a bateriei cu litiu exista riscul de supraincalzire si incendiu.

- ATENTIE: risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un model necorespunzator. Reciclarea
bateriilor uzate se face in conformitate cu reglementarile in vigoare.
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IMAGINE DE ANSAMBLU

1-Port USB-C de incércare
2 - Clic stanga si clic dreapta
3 - Rotité retroiluminata
4 - Sélection DPI (apasati scurt: 800 - 1200 - 1600)
Dezactivati retroiluminarea: apasati lung 3 secunde
5 - Butoane anterioare si urmétoare
6 - Banda retroiluminata
7 - Schimbarea modului (apasati scurt)
7a-Mod USB-A 2,4 GHz
7b - Bluetooth nr. 1
7c¢ - Bluetooth nr. 2
8-ON/OFF
9 - Amplasare adaptor USB-A

CONEXIUNE PRIN USB 2,4 GHZ

1. Aprindeti mouse-ul cu butonul (8) in pozitia ON.

2. Pentru a trece in modul USB-A (7a), apasati scurt o data sau de mai multe ori pe butonul 7,
pana ce LED-ul (7a) se aprinde.

3. Retrageti adaptorul (9) de la locul sdu sub mouse si conectati-l la dispozitivul dvs.

4. Conexiunea se face automat iar mouse-ul este gata de functionare.

CONEXIUNE BLUETOOTH

1. Aprindeti mouse-ul cu butonul (8) in pozitia ON.

2. Utilizati butonul de comutare de mod (7) pentru a selecta unul dintre cele doua profiluri
Bluetooth (7b sau 7c).

3.Cand unul dintre profiluri clipeste, accesati setarile dispozitivului dvs.

PEWINDOWS 10:P.3

PEWINDOWS 11:P .4

PEMAC:P.5

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne pre
reparat

upa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com

Curent continuu

— Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
Ju— echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.

TICE_MWGRADIENT.indd 23 06/12/2022 12:



t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence

@ ERE
Z2CE€

TICE_MWGRADIENT.indd 24 06/12/2022 12:





